
 

 

 

 
MAXXO VM MASTER 
Vákuová balička potravín 

Návod 
  

 
 



 

 

   

DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 
 
Pri používaní tohto elektrického spotrebiča je nutné stále 
dodržiavať bezpečnostné opatrenia vrátane 
nasledujúcich: 
PREČÍTAJTE SI VŠETKY INŠTRUKCIE 
 
1. Pred použitím tohto spotrebiča si pozorne preštudujte tento návod a 
uschovajte ho pre budúcu potrebu. 

2. Pred zapojením sieťovej šnúry do zásuvky na stene alebo jej odpojením 

sa ubezpečte, že je odblokovaný kryt stroja. Pokiaľ sa nepoužíva alebo pred jeho 

čistením, vytiahnite šnúru zo zásuvky. 

3. Tento spotrebič nie je hračka, preto mu venujte maximálnu pozornosť, 

pokiaľ sa v jeho blízkosti vyskytujú deti. Ukladajte ho na bezpečné miesto mimo 

dosahu detí. 

4. Nepoužívajte žiadne neodporúčané vrecká či doplnky, ani nepoužívajte 

tento spotrebič na iný než stanovený spôsob využitia. 

5. V žiadnom prípade nepoužívajte tento prístroj, ak má poškodenú sieťovú 

šnúru, a nechajte ju vymeniť odborníkom. 

6. Nepribližujte sa k pohyblivým dielom. 

7. Nedotýkajte sa horúcej zváracej lišty umiestnenej na okraji horného krytu 

tohto zariadenia. Nebezpečenstvo popálenia! 

8. Nikdy sa sami nepokúšajte tento spotrebič opravovať. 

9. Nikdy nepoužívajte tento spotrebič, pokiaľ došlo k jeho pádu alebo pokiaľ 

javia známky poškodenia. 



 

 

10. Vyvarujte sa nasledujúcich činností: Neprenášajte prístroj za sieťovú 

šnúru ani za ňu neťahajte, nepoužívajte sieťovú šnúru ako držadlo, neprivierajte ju 

dodvierok, ani ju neveďte okolo ostrých hrán či rohov. Nezapínajte tento spotrebič 

do siete, pokiaľ je sieťová šnúra / zástrčka vlhká. 

11. Neprevádzkujte prístroj v blízkosti horúcich plynových zariadení, rúry na 

pečenie, elektrických vykurovacích telies či iných horúcich predmetov a plôch. 

Neumiestňujte tento spotrebič na vlhké alebo horúce plochy a do blízkosti 

tepelných zdrojov. 

12. Pokiaľ je to možné, nepoužívajte s touto jednotkou predlžovacie šnúry. 

Pokiaľ ju použijete, potom dbajte na to, aby mala zodpovedajúce parametre 

(prierez, izoláciu). 

13. Pri odpájaní sieťovej šnúry uchopte do ruky zástrčku a vytiahnite ju zo 

zásuvky; nikdy nevyvíjajte ťah na šnúru. 

14. Pred zasunutím zásuvky do zástrčky si skontrolujte, či máte suché ruky a 

môžete tento úkon bezpečne vykonať. 

15. Pokiaľ je zariadenie v prevádzke (poloha vypínača “ON”) musí sa vždy 

nachádzať na stabilnej rovine, napr. na stole či pulte. 

16. Pri tomto spotrebiči nie je potrebné používať žiadne mazacie prostriedky, 

olej či vodu. 

17. Neponárajte žiadnu časť tohto spotrebiča, sieťovú šnúru alebo zástrčku do 

vody či akejkoľvek inej kvapaliny. 

18. Nepoužívajte tento spotrebič vo vonkajšom prostredí alebo na vlhkom 

povrchu, pretože je určený iba pre vnútorné prostredie v domácnosti. 

19. Tento spotrebič nesmú obsluhovať deti, ani osoby s obmedzenými 

fyzickými, zmyslovými alebo duševnými schopnosťami či s nedostatkom skúseností 

a znalostí, pokiaľ nie sú pod dozorom, alebo neboli dostatočne poučené o 

bezpečnom používaní prístroja a nepochopili s ním spojené riziká. 

20. Deti by mali byť pod dozorom, aby sa zaistilo, že sa nebudú s týmto 

spotrebičom hrať. 



 

 

21. Pokiaľ je sieťová šnúra poškodená, musí ju vymeniť výrobca, jeho 

servisný zástupca alebo obdobná kvalifikovaná osoba, aby nedošlo k porušeniu 

bezpečnosti. 

22. Čistenie a údržbu nesmú vykonávať deti bez dozoru. 

OPIS A FUNKCIE 

1. Vacuum&seal / Cancel:  
Toto tlačidlo má dve funkcie v závislosti od stavu spotrebiča: 

l Pohotovostný stav: Spustí sa automatický proces vytvárania vákua v 

sáčku a po dosiahnutí plného vákua dôjde k automatickému 

zastaveniu tohto vrecka. 

l Po ukončení pracovného stavu (vytváranie vákua alebo zatavovanie) 

sa zariadenie zastaví. 

 

2.Vacuum: Dve tlačidlá pre výber rôznej úrovne vákua 
Normal:tlačidlo pre bežné vákuovanie potravín 

l Gentle:tlačidlo pre vákuovanie mäkkých a krehkých potravín, kde je 

vyžadovaný menší tlak vákua 

l Štandardné nastavenie je nastavené na vákuovanie bežných potravín. 

 

3.Sealing time: Tri režimy pre výber najlepšej doby uzavretia vrecka 
l Dry : tento režim je vhodný na zváranie suchých potravín – miesto 

zvaru je bez vlhkosti (postačí kratší čas zvárania) 
l Moist: tento režim je určený na zváranie vlhkých potravín a predmetov 

– zvoľte, ak je fólia v mieste zvaru vlhká. Doba zvárania je (pre 

zaistenie kvalitného a pevného zvaru) stredne dlhá. 
l Extended:tento režim slúži na zváranie potravín a predmetov so 

zvýšenou vlhkosťou – zvoľte, pokiaľ je fólia v mieste zvaru mokrá – 

doba zvárania pre tento režim je predĺžená. 



 

 

l Predvolené nastavenie je nastavené na zváranie suchých fólií (kratšia 

doba zvárania) 

4.Canister: Táto funkcia slúži na vákuovanie v špeciálnych dózach MAXXO 
VC 1800 (nie sú súčasťou balenia). Pomocou prepojovacej 

hadičky (súčasťou balenia) prepojíte vákuovaciu dózu (nastavte 

viečko dozy na polohu “SEAL”). Po stlačení tlačidla dôjde k 

odčerpaniu vzduchu v dohe a po odsatí vzduchu sa vákuovanie 

automaticky ukončí. Dózy slúžia skvele na uchovanie šalátov, 

probtov jedál, polievok, omáčok, aromatických potravín, bylín, 

kávy atď. Dózy výrazne predlžujú trvanlivosť všetkých jedál. 

 

5.Marinate:  Stlačením tlačidla aktivujete funkciu marinovania potravín v 
marinovacej dóze (Maxxo VC1800 – nie je súčasťou balenia). 

Dózu prepojíte vákuovacou hadičkou s prístrojom (konektor 

č.10) – dóza musí mať nastavené viečko na “OPEN”! Stlačením 

tohto klávesu sa spustí cyklus marinovania. 



 

 



 

 

 
 

 



 

 

 

6. Manual Seal:  Zatavenie otvoreného konca vrecka bez odsatia vzduchu 
(vytváranie vrecka z rolky). 
7. Pulse vacuum: Po stlačení tlačidla sa vacuum generuje 
prostredníctvom pulzácie: odsávanie vzduchu sa spustí pri stlačení 
tlačidla a zastaví pri jeho uvoľnení. 
 
8. Proces: LED indikátory, ktoré zobrazujú priebeh vákuovania, či 

zvárania. 
 

9. LED ukazovatele:Označujú nastavenie prístroja pre určitý typ 
vákuania 
10. Konektor prepojovacej hadice: Slúži na zasunutie prepojovacej hadičky 

na vákuovanie a marinovanie v špeciálnych dózach MAXXO 

VC1800. 
11.Predná rukoväť:Zatlačením smerom dole horný kryt priklopíte a 

uzamknete. Jej odklopením smerom nahor kryt otvorte 
a odklopíte. 

12.Prívod vzduchu:Prívod vzduchu je prepojený s vákuovou komorou 
a čerpadlom. Nezakrývajte tento prívod, pokiaľ sú v prevádzke 
funkcie vákuovania a zvárania. 

13.Vákuovacia komora:Slúži na umiestnenie otvoreného konca vrecka do 
vnútornej časti komory, odsatie vzduchu z vrecka a zachytenie prípadnej kvapaliny 

unikajúcej z vrecka. 

 

14.Zváracia lišta:Pre pevný zvar udržuje lištu čistú a neporušenú. 
 

15.Spodné tesnenie:Zamedzuje spolu s horným tesnením prístupu vzduchu 
do vákuovacej komory počas procesu vákuovania. Pokiaľ je tesnenie 



 

 

znečistené, porušené, alebo prasknuté, tak ho vyčistite, vysušte, alebo 

vymeňte za nové. 

 
16.Taviaci element:Vykurovací prvok s teflónovou vrstvou, ktorý 

pôsobením tepla prevedie zatavenie vrecka. 
NEODLEPOVAŤ! 

17.Horné tesnenie:Zamedzuje spolu so spodným tesnením prístupu vzduchu 
do vákuovacej komory počas procesu vákuovania. Pokiaľ je tesnenie 

znečistené, porušené, alebo prasknuté, tak ho vyčistite, vysušte, alebo 

vymeňte za nové. 

 
18.Rezák fólie: Stlačte a posuňte v jedno, či druhom smere, tým odrežete 

vrecko na požadovanú veľkosť. 
19.Vodiaca lišta rezáka 

 

NÁVOD NA OBSLUHU 

I.Vytváranie vrecka z rolky 

1.Pripojte zariadenie k zdroju el. napätie.;„Ⅰ”. 
 

2. Otvorte horný kryt. 

 

 

 

Obr. 1 

Obr.2 



 

 

3.Skontrolujte, či sa rezák fólie nachádza na jednom konci držiaka rezáka, potom ho posuňte 

dozadu k vrecku. - Obr. 1 

 

4.Vytiahnite vrecko v požadovanej dĺžke vrecka, ktoré si 

prajete vytvoriť.Obr.2 

5.Premiestnite držiak rezáka do dolnej polohy a skontrolujte, 

či sa nachádza na správnom mieste vrecka, potom posuňte 

rezák z jedného konca na druhý, čím dôjde k odrezaniu 

vrecka.Obr. 3 

 

6. Umiestnite jeden otvorený koniec vrecka na vrchnú časť 

zváracieho elementu  

Obr.4 

 

7.Zatvorte horný kryt a pevne ho pritom stlačte, kým sa 

neozve zaklapnutie po oboch stranách krytu, čo znamená, 

že kryt na oboch stranách správne zapadol. 

Obr.5 

 

8. Stlačte tlačidlo “Manual Seal” (ručné zatavovanie) tým sa 

začne zváranie spodnej strany vrecka Obr.6 

 

9.Odklopením rukoväte smerom hore otvorte kryt a potom 

odoberiete vrecko z prístroja. Tým je vrecko uzavreté a 

pripravené na zavákuovanie. Obr.7 

II. Vákuové balenie vrecka 

1. Vložte potraviny do vrecka. Na vákuovanie používajte 
iba vrecká a rolky na vákuovanie vyrobené zo špeciálnej fólie zn. MAXXO. 

 

 

Obr.7 

 

 

Obr.3 

Obr.4 

Obr.5 

Obr.6 



 

 

 
2.Vyčistite a vyrovnajte otvorený koniec sáčku, skontrolujte, 
či v ňom nie je prítomný prach, záhyby alebo trhliny. 
 
3. Umiestnite otvorený koniec sčku do priestoru 
vákuovacej komory. Skontrolujte, či nie je prívod 
vzduchu zakrytý sáčok.-Obr.1 
 
4. Uveďte horný kryt do dolnej polohy a stlačením 
prednej rukoväte ho uzavrite.Obr.2 
 
4. Nastavte režim zvárania "Sealing"a„Sealing 
time“v závislosti od stavu vlhkosti vákuovanej 

potraviny (extended / moist / dry) a požadovanú 

úroveň vákua (Normal / Gentle) podľa typu 

potravín. 
 
5. Potom stlačte Vac & Seal jednotka začne proces vákuovania a potom 

automaticky zataví sáčok–Obr.3 
POZNÁMKA:Tento prístroj vytvára veľmi vysoký podtlak počas procesu 

vákuovania. Aby sa zabránilo rozdrveniu krehkých potravín, alebo predmetov 

vplyvom pôsobenia vysokého podtlaku, sledujte stav vo vnútri vrecka a 

okamžite stlačte tlačidlo “MANUAL SEAL”, akonáhle sa dosiahne požadovaný 

tlak vákua. Tým sa vypne čerpadlo a začne sa okamžite zváranie vrecka. 

 

 

 

 

Obr. 1 

Obr.2 

Obr.3 



 

 

6. Vákuové balenie jeniný dokončené. Odklopením rukoväte otrite kryt a 
môžete hotové vrecko vybrať. Obr.4 
 
POZNÁMKA:  

l Na dosiahnutie najlepšieho utesnenia 
odporúčame nechať prístroj pred ďalším 

použitím aspoň 1 minútu vychladnúť. Po každom zabalení vrecka vytrite 
prípadnú kvapalinu, alebo zvyšky potravín z vákuovacej komory. 

l Nevykonávajte priebežné zváranie jedného vrecka za druhým, mohlo by 
dôjsť k prehriatiu zváracieho elementu. Prístroj odmietne pracovať, ak sa 

tlačidlo “SEAL” znovu stlačí do 15 sekúnd od poslednej akcie. 
l Na vákuovanie používajte IBA špeciálne fólie zn. MAXXO určené na 

vákuovanie potravín! 
l Pri otváraní zavákuovaného vrecka postupujte tak, že zatavený koniec 

odstrihnete nožnicami. 
 
 
 III. Vákuovanie v špeciálnych dózach MAXXO 
VC1800 (nie sú súčasťou balenia) 
1.Vyberte vhodnú veľkosť dózy. Skontrolujte, či je dóza a viečko čisté a suché. 
Zbavte ju prípadné mastnosti. 
 
2.Vložte potraviny do dozy, nenapĺňajte ju však celú až 
po okraj, aby sa zachoval dobrý kontakt viečka s 
okrajom nádobky. Vyčistite okraj veka nádobky a jeho 
dolné ploché tesnenie. 
 
3. Zasuňte jeden koniec hadice do konektora a druhý koniec tejto hadice do otvoru 
uprostred viečka dozy. – obr. 1 

 

 

 

Obr.4 

Obr. 1 



 

 

4Nastavte na režim vákuovania na “Normal” 

 

 

5. Viečko dozy nastavte na “SEAL” obr.2. 

 

6. Vyberte prepojovaciu hadicu po ukončení 

vákuovania z vákuovacej dozy az prístroja. 

 

Poznámka: Pokiaľ dochádza k vákuovaniu vlhkých potravín, bude sa 
postupne vlhkosť hromadiť v prepojovacej hadičke (adaptére). Nezabudnite 
adaptér pred ďalším vákuovaním vysušiť, pokiaľ sa v ňom nachádza tekutina. 
 

Otvorenie nádobky po vykonanom vákuovaní 
Dózu po vykonanom vákuovaní otvoríte nastavením viečka do pozície “OPEN”. 
Akonáhle dôjde k vniknutiu vzduchu späť do dozy viečko ľahko otvoríte. 
 
Ⅳ. Marinovanie potravín v dohe VC1800 
1.Vložte mäso, či inú marinovanú potravinu do dozy a prepojte ju s 
prístrojom. Priklopte viečko a nastavte ho do 
pozície “OPEN”. obr. 1 

 
2.Nastavte intenzitu vákuovacieho 

procesu(NORMAL/GENTLE)podľa potraviny, ktorú hodláte marinovať. 

 
3.Stlačte klávesu “Marinate”. obr. 2 

Počas procesu marinovania bude na displeji 

“PROGRESS” svietiť LED kontrolky. Celý cyklus pracuje 

úplne automaticky a celkom bude vykonaných 5 cyklov, 

pričom každý z cyklov má 75 sekúnd. Celý proces marinovania zaberie±6 minút. 

 

 

 

Obr.2 

Obr. 1 

Obr. 2 



 

 

 
4.Akonáhle sa kontrolky na LED displeji rozblikajú, proces marinovania je 
dokončený. Teraz vyberte hadičku z vákuovacích dóz a prístroja. 
 
Poznámka: Priebeh marinovania je možné kedykoľvek zastaviť stlačením 
“VAC&SEAL/CANCEL”. 

 
 
 
Ⅳ.Box na uloženie sieťovej šnúry 
 
Ak sa prístroj nepoužíva, uložte sieťovú šnúru do boxu, ktorý sa nachádza v zadnej 
časti zariadenia. Neomotávajte sieťovú šnúru okolo 
spotrebiča. Obr.1 
 
 

ČISTENIE A ÚDRŽBA 
Vákuovacia balička potravín 
1. Pred začatím každého čistenia vytiahnite vždy zástrčku sieťovej šnúry zo 

zásuvky. 

2. Neponárajte zariadenie do vody ani žiadne iné kvapaliny. 

3. Na čistenie jednotky nepoužívajte žiadne abrazívne čistidlá, pretože by 

došlo k poškriabaniu povrchu. 

4. Na čistenie používajte slabý saponátový prostriedok na umývanie riadu a 

handričku navlhčenú teplou vodou, ktorou odstránite všetky zvyšky potravín z 

jednotlivých dielov prístroja. 

5. Pred ďalším použitím prístroja nechajte zariadenie dôkladne vyschnúť. 

Obr. 1 



 

 

Poznámka:Penové tesnenia okolo vákuovej komory by sa mali pred spätnou 

montážou nechať dôkladne vyschnúť. Pri montáži potom postupujte opatrne, aby 

sa zabránilo poškodeniu, a usaďte tesnenie presne do pôvodnej polohy, aby sa 

zabránilo úniku vákua. 

 

Vákuovacie vrecká 
 
 
1. Vrecká je možné používať opakovane. Pred ďalším použitím ich vyperte v 

teplej vode obsahujúcej slabý saponátový prostriedok na umývanie riadu. 

2. Pokiaľ čistíte vrecká v umývačke riadu, obráťte ich naruby, tým bude celý 

povrch vystavený účinkom umývacej vody. 

3. Pred ďalším použitím vrecká dôkladne vysušte. 

 

 

DÔLEŽITÉ UPOZORNENIE: 
Aby sa predišlo možným chorobám, nepoužívajte znovu vrecká, v ktorých bolo 

uložené surové mäso, surové ryby alebo mastné potraviny. Nepoužívajte znovu 

také vrecká, ktoré boli v mikrovlnnej rúre alebo slúžili ako varné vrecká. 

Príslušenstvo 
Všetko príslušenstvo vákuového zariadenia je možné umyť v teplej vode 

obsahujúcej slabý saponátový prostriedok na umývanie riadu. Avšak v žiadnom 

prípade neponárajte kryt do vody. 

1. Vákuovacie dózy (BEZ viečok) umiestnite hore nohami do priestoru 

umývačky riadu. Veká nádob iba vytrite vlhkou textilnou utierkou. 

2. Pred ďalším použitím nechajte príslušenstvo dôkladne vyschnúť. 



 

 

3. Vákuovacie dózy a viečka neodporúčame vkladať do mikrovlnnej rúry 

alebo ukladať v mrazničke, mohlo by dôjsť k zničeniu tesnenia na viečku 

 

Uloženie Vašej vákuovej baličky: 
1. Uložte jednotku na plochom a bezpečnom mieste mimo dosahu detí. 

2. Pokiaľ nie je prístroj dlhšiu dobu používaný, skontrolujte, či nie je horné 

veko usadené do zámkov.Pokiaľ by bolo dlhodobo uzamknuté, došlo by k 

deformácii penového tesnenia, čo by malo za následok nefunkčnosť prístroja. 

Riešenie problémov 
Vákuovanie nemožno spustiť 
1. Skontrolujte, či je sieťová šnúra spoľahlivo zapojená do elektrickej 

zásuvky. 

2. Skontrolujte, či nie je vypínač nastavený do polohy “o”. 

3. Overte opatrne, či nie je poškodená sieťový kábel. 

4. Skontrolujte funkčnosť elektrickej zásuvky tým, že do nej zapojíte iný 

spotrebič. 

5. Vyskrutkujte krytku poistky a prezrite sklenenú trubičku poistky, či nie je 

začernená. Pokiaľ tomu tak je, nahraďte ju štandardnou trubičkovou tavnou 

poistkou 10 A. 

6. Pokiaľ je Váš spotrebič vybavený prepínačom režimov, tak skontrolujte, či 

je nastavený na správny režim. Pozri vyššie uvedený návod na obsluhu 

7. Skontrolujte, či je vrecko správne umiestnené vo vákuovacej komore a 

nebráni prívodu vzduchu. 

 

Nedôjde k úplnému odstráneniu vzduchu z vrecka 
1. Otvorený koniec vrecka musí byť umiestnený presne do vnútorného 

priestoru vákuovacej komory. 



 

 

2. Skontrolujte polohu vrecka a prípadný výskyt nečistôt na taviacom pásiku 

a na penovom tesnení. Skontrolujte, či nie je tesnenie porušené alebo 

deformované. Vyčistite tesnenie a usaďte na správnu pozíciu. 

3. Vákuové vrecko môže byť netesné. Na skúšku vykonajte zatavenie vrecka 

s určitým množstvom vzduchu vo vnútri, potom ho ponorte pod vodu a stlačte. 

Unikajúce bublíny označujú netesné miesto. Netesné miesto zavarte alebo použite 

iné vrecko. 

4. Používajte len kvalitné vákuovacie vrecká a rolky zn. MAXXO. 

5. K úniku vzduchu môže dochádzať cez zatavený zvar (spôsobujú ho 

nerovnosti, záhyby, omrvinky, nečistoty, mastnota, alebo kvapalina). Vrecko znovu 

otvorte, vytrite hornú vnútornú časť vrecka a pred opätovným zatavením ju 

vyhlaďte na taviacom pásiku. 

 

Po vytvorení vákua sa prístroj neprepne na zatavovanie: 
1. V tomto prístroji je vstavaný senzor tlaku vákua. K automatickému 

prepnutiu prístroja na zatavovanie nedôjde v prípade, keď tlak vákua vo vnútri 

vrecka nemôže dosiahnuť predpísanú hodnotu. Skontrolujte polohu a prípadný 

výskytnečistôt na taviacom pásiku a penovom tesnení. Vyčistite tesnenie, uložte ho 

späť na miesto, uhlaďte vrecko a skúste znova. 

2. Skontrolujte, či nie je porušené alebo deformované penové tesnenie a 

tesnenie okolo vákuovacej komory. Vyberte tesnenie z drážky, vyperte ho a 

dôkladne vysušte; alebo ho vymeňte za nové penové tesnenie (to dostanete na 

mieste, kde ste prístroj zakúpili, alebo v najbližšom servisnom stredisku). 

3. Vákuovacie vrecko môže byť netesné. Na skúšku vykonajte zatavenie 

vrecka s určitým množstvom vzduchu vo vnútri, potom ho ponorte pod vodu a 

stlačte Unikajúce bubliny označujú netesné miesto. 

4. Úniky vzduchu cez zatavený zvar môžu byť spôsobené záhybmi, 

omrvinkami, nečistotou, mastnotou alebo kvapalinou. Vrecko znovu otvorte, vytrite 



 

 

hornú vnútornú časť vrecka a pred opätovným zatavením ho vyhlaďte na taviacom 

pásiku. 

 

Po zatavení došlo k opätovnému prieniku vzduchu 
dovrecka: 
1. Úniky vzduchu cez zatavený zvar môžu byť spôsobené záhybmi, 

omrvinkami, nečistotou, mastnotou alebo kvapalinou. Vrecko znovu otvorte, vytrite 

hornú vnútornú časť vrecka a pred opätovným 

zatavením ju vyhlaďte na taviacom pásiku. 

2. Mohlo dôjsť k uvoľneniu prirodzeného plynu alebo fermentácie z potravín 

(napr. z čerstvého ovocia a zeleniny). Otvorte vrecko, ak sa domnievate, že došlo 

ku skazeniu potravín a tieto zlikvidujte. Nedostatočná alebo kolísavá teplota v 

chladničke môže byť príčinou znehodnotenia potravín. Pokiaľ ešte nedošlo k 

znehodnoteniu potravín, tak ich okamžite skonzumujte. 

3. Skontrolujte, či nie je vrecko prerazené, alebo či sa v ňom nevyskytujú 

otvory, ktoré by mohli spôsobiť únik vákua. Nepoužívajte vákuové balenie pre 

tvrdépredmety s ostrými hrotmi (napr. kosti alebo škrupiny z orechov). Ostré hrany 

predmetov v sáčku obaľte do papierových obrúskov. 

 

 

Vrecko je roztavené: 
Pokiaľ by došlo k prehriatiu na taviacom pásiku alebo elemente, dôjde k roztaveniu 

vrecka. V tom prípade je potrebné zdvihnúť veko a nechať taviaci pásik alebo prvok 

niekoľko minút vychladnúť. 

 

Vo vákuovacej dóze sa nevytvára vákuum: 
1. Skontrolujte, či je prepojovacia hadička spoľahlivo a pevne nasadená a 

pripojená k prístroju ak vákuovacej dóze. 



 

 

2. Skontrolujte, či viečko na nádobe je v polohe"SEAL". 

3. Pri zahájení vákuovania pritlačte ľahko viečko k dóze. 

4. Skontrolujte, či nie je tesnenie dózy poškodené alebo zničené. 

5. Skontrolujte, či prístroj funguje. 

6. Skontrolujte, či je okraj nádoby dostatočne čistý. Ak sú odstránené všetky 

vyššie uvedené nedostatky, a zariadenie napriek tomu nefunguje, potom sa 

láskavo obráťte na príslušné servisné stredisko. 

 
Likvidácia zariadenia 
 
 
Po skončení životnosti Vášho zariadenia by malo byť odovzdané do odborného 

strediska pre recykláciu odpadov. 

 

 
 
Ochrana životného prostredia 
Na konci životnosti tohto produktu je nutné toto zariadenie umiestniť do 

separovaného odpadu elektronických a elektrických zariadení. Za nesprávny postup 

pri likvidácii môžete byť vystavení pokutám alebo sankciám. 

1. Symbol na výrobku, alebo jeho balenie udáva, že s týmto výrobok 

sa nesmie zaobchádzať ako s bežným domovým odpadom. Namiesto toho by mal 

byť odovzdaný na príslušné zberné miesto pre recykláciu elektrických a 

elektronických zariadení. 

2. Správne zaistenie likvidácie tohto výrobku pomôžete zabrániť možným 

negatívnym dopadom na životné prostredie a ľudské zdravie, ktoré by inak boli 



 

 

spôsobené nevhodnou likvidáciou tohto výrobku. Pre podrobnejšie informácie o 

recyklácii tohto výrobku sa prosím obráťte sa na miestny obecný úrad alebo zberné 

miesta. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 



 

 

 
Umiestnenie 

 
Potravina 

 
Teplota 

 
Bežné 

uloženie 

Vákuovo 
zabalené 

 
 
 
 

Chladnička 

Čerstvé 
surové 
mäso 

 
5±3℃ 

 
2 ～3 dní 

 
8～9 dní 

Čerstvé ryby, 
morské plody 

 
5±3℃ 

 
1 ～3 dní 

 
4～5 dní 

Varené mäso 5±3℃ 4～6 dní 10～14 dní 

zelenina 5±3℃ 3～5 dní 7～10 dní 

ovocie 5±3℃ 5～7 dní 14～20 dní 

vajíčka 5±3℃ 10～15 dní 30～50 dní 
 

Mraznička 
mäso －16～－

20℃ 
3～

5mesiacov 
＞1rok 

ryby －16～－
20℃ 

3～
5mesiacov 

＞1rok 

morské plody －16～－
20℃ 

3～
5mesiacov 

＞1rok 

 
 
 
 

Bežné 
uskladnenie 

chlieb 25±2℃ 1～2dni 6～8dní 

sušienky 25±2℃ 4～
6mesiacov 

＞1rok 

ryža 25±2℃ 3～
5mesiacov 

＞1rok 

orechy, strukoviny 25±2℃ 3～
6mesiacov 

＞1rok 

Zdravotnícke 
potreby 

 
25±2℃ 

 
3～

6mesiacov 

 
＞1rok 

Čaj, káva 25±2℃ 5～ ＞1rok 



 

 

 

Porovnanie životnosti potravín 
 
 
 
 

Tento produkt spĺňa všetky základné požiadavky predpisov 
EÚ, ktoré sa naň vzťahujú. Zmeny v texte, dizajne a 
technických špecifikáciách môžu nastať bez 

predchádzajúceho upozornenia a 
vyhradzujeme si právo na tieto zmeny. Tlačové chyby vyhradené. 
Viac informácií a dokumenty na stiahnutie nájdete na webovej adrese: 
www.mojprameň.sk 
 
Dovozca do ČR a SR:Expro Mobil sro, Kampelíkova 888, Hradec Králové, 
500 04, Česká republika 
 
 

6mesiacov 


